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Voor zover van toepassing op het product, is de volgende informatie gebaseerd op de vereisten van de richtlijnen (EU) 812/2013 en (EU) 814/2013.
Ako je moguce primijeniti na pr0|zvod sljededi se podaci temelje na zahtjevima Uredbi (EU) 812/2013 i (EU) 814/2013.

Pokial je to na produkt aplikovatelné, nasledovné tdaje st zalozené na poziadavkach nariadeni (EU) 812/2013 a (EU) 814/2013.

Jsou-li u vyrobku pouzitelné, jsou nasledujici iidaje zaloZzeny na pozadavcich Nafizeni (EU) 812/2013 a (EU) 814/2013.

0 ile dotyczy wyrobu, ponizsze informacje wynikajg z wymogow rozporzadzen (UE) 812/2013i (UE) 814/2013.

Soweit auf das Produkt anwendbar, beruhen die nachfolgenden Angaben auf Anforderungen der Verordnungen (EU) 812/2013 und (EU) 814/2013.
Urmdtoarele specificatii au la baza cerintele reglementarilor (UE) 812/2013 si (UE) 814/2013, in mdsura in care acestea sunt aplicabile produsului.
Amennyiben alkalmazhato, a termékre vonatkozo alabbi informaciok a 812/2013/EU rendelet és a 814/2013/EU rendelet kdvetelményein alapulnak.

Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming Warmhoudverlies (S) Opslagvolume (V)
Razred energetske ucinkovitosti pri zagrijavanju Gubitak zagrijavanija (S) Volumen spremnika (V)
vode
Trieda energetickej ucinnosti pripravy teplej Strata pri udrZiavani tepla (S) Objem zasobnika (V)
vody
Trida energetické tcinnosti ohrevu vody Stala ztrata (S) Uzitny objem (V)
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania Strata ciepta (S) Pojemno$¢ magazynowa (V)
wody
Warmwasserbereitungs-Energieeffizienzklasse Warmhalteverlust (S) Speichervolumen (V)
Clasa de randament energetic pentru pregatirea Pierdere de continut de caldura (S) Volume boiler (V)
apei calde
Vizmelegitési hatasfok Hétarolasi veszteség (S) Tarolasi térfogat (V)
C 61,0W 114,01

Specifieke voorzorgsmaatregelen voor de installatie en onderhoud, alsmede recycling en/of afvoeren zijn in de installatie- en bedieningshandleidin-
gen beschreven. Lees en houd de installatie- en bedieningshandleidingen aan.

Specifitne mjere za instalaciju i odrzavanje te recikliranje i/ili odlaganje navedene su u uputama za instaliranje i rukovanje. Procitajte i pridrZavajte se
uputa za instaliranje i rukovanje.

Specifické opatrenia pre inétalaciu a tidrzbu ako aj recyklaciu a/alebo likvidaciu st popisané v ndvodoch na inétalaciu a navodoch na obsluhu. Preci-
tajte si navody na instalaciu a navody na obsluhu a dodrZujte pokyny, ktoré su v nich uvedené.

Zvlastni opatreni tykajici se instalace a idrzby, recyklace a/nebo likvidace jsou popsana v navodu k instalaci a obsluze. Navody k instalaci a obsluze si
peclivé proctéte a fidte se jimi.

Specjalne $rodki zaradcze zwigzane z montazem i konserwacja oraz recyklingiem i/lub utylizacjg zostaty opisane w instrukcjach montazu i obstugi.
Nalezy postepowac zgodnie z informacjami zawartymi z instrukcjach montazu i obstugi.

Spezifische Vorkehrungen fiir die Installation und Wartung sowie Recycling und/oder Entsorgung sind in den Installations- und Bedienungsanleitungen
beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Installations- und Bedienungsanleitungen.

Prevederile specifice de instalare si intretinere, precum si privind reciclarea si/sau eliminarea ca deseu sunt descrise in instructiunile de instalare si
utilizare. Cititi si respectati instructiunile de instalare si utilizare.

Atelepitéssel és a karbantartassal, valamint az Ujrahasznositassal és/vagy artalmatlanitassal kapcsolatos specialis intézkedéseket a telepitési és keze-
Iési itmutatok ismertetik. Olvassa el a telepitési és kezelési Gtmutatdkat és kdvesse a benniik foglaltakat.
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